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Reproducere Reproducerea sau retiparirea, chiar si partial, necesita intotdeauna permisiunea scrisa din partea
producatorului.

Drepturi de autor TRADUCERE A MANUALULUI ORIGINAL DE UTILIZARE

Toate drepturile rezervate.

Toate textele, imaginile si graficele se supun drepturilor de autor si altor legi privind protectia
proprietatii intelectuale.

Copyright 2024 STODIA GmbH.

Surse imagini Semnele de avertizare, de interdictie, de comanda si simbolurile standard provin din surse publice
precum spatii general accesibile pe internet. Imaginile si fotografiile produselor executate cu ajutorul
calculatorului provin de la producator. Materialul fotografic care prezinta produsul in cadrul utilizarii
este Tnsotit de sursa.
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RO | Introducere

Observatii preliminare

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi produsul.

Produsul este insotit de un stick USB pe care este salvat manualul de utilizare in diferite limbi. Versiunea
curenta valabila, precum si alte limbi sunt disponibile pe pagina noastra de internet.

Manualul de utilizare reprezinta o componenta esentiala a produsului si trebuie pastrat impreuna cu acesta.
In caz de vanzare sau cedare, manualul de utilizare trebuie predat noului operator.

Tn plus fata de acest manual de utilizare, toate instructiunile relevante pentru diagnoza sau pentru depanarea
sistemelor de inalta tensiune cu siguranta intrinseca la vehiculele rutiere au caracter obligatoriu. Acestea
includ, printre altele, instructiunile sistemelor respective de diagnoza ale producatorului, precum si
specificatiile operationale pentru siguranta si tehnologia de ultima generatie pentru manevrarea sistemelor
de inalta tensiune.

Valabilitatea declaratiei de conformitate

Declaratia de conformitate emisa este valabila pentru produsul descris in manualul de utilizare. Ajustarile,
modificdrile sau adaugdrile anuleaza valabilitatea declaratiei de conformitate si a evaluarii de risc.

Specificatii producator

De lainfiintarea sa, activitatea companiei s-a axat pe mobilitatea electrica orientata spre viitor. STODIA GmbH
dezvolta si produce solutii individuale pentru industria de automobile, domeniul sistemelor de stocare a
energiei, ateliere de service sau pentru parcuri auto speciale.

Produsele de baza sunt sisteme inovatoare de stocare a energiei, atat stationare, cat si mobile, care reprezinta
elemente-cheie in accelerarea tranzitiei energetice si a autonomiei energetice. Din portofoliul companiei
STODIA GmbH fac, de asemenea, parte tehnologia inteligenta de incarcare si tehnologia bateriilor, sistemele
de diagnoza, managementul bateriilor si al celulelor, precum si tehnologia de masurare si diagnoza la nivelul
de vehicul.

Cu experienta in dezvoltarea de echipamente si programe, STODIA GmbH este intotdeauna un partener de
incredere alaturi de dumneavoastra — de la prototipuri pana la productia de serie — MADE IN GERMANY.



RO | Siguranta

Acest manual de utilizare este valabil exclusiv pentru urmatorul produs:

Numar articol: 22102485

Denumire: Adaptor de masurare de inalta tensiune VAS 6558A/38

Niveluri de avertizare

Acest capitol va ofera informatii cu privire la nivelurile de avertizare din acest manual de utilizare.

PERICOL

Nerespectarea instructiunilor de sigurantd CAUZEAZA moartea sau vatamari corporale grave!

AVERTISMENT

Nerespectarea instructiunilor de siguranta POATE CAUZA moartea sau vatamari corporale grave!

ATENTIE

Nerespectarea instructiunilor de siguranta POATE cauza vatamari corporale usoare!

Instructiuni importante pentru siguranta

Acest capitol va informeaza cu privire la instructiunile de siguranta care trebuie respectate in timpul
manipularii produsului.

Pericol de moarte ca urmare a tensiunii electrice

Tensiunea electrica din alte sisteme este periculoasa si duce la moarte prin electrocutare.

o Nu utilizati produsul pentru masuratori in circuite electrice de retea!
¢ Nuincercati niciodata sa alimentati alte aparate cu curent prin intermediul produsului!

A AVERTISMENT

Pericol de moarte ca urmare a tensiunii electrice

Tensiunea electrica din sistemele de Tnalta tensiune este periculoasa si poate duce la moarte prin
electrocutare.

Lichidele, condensul si umiditatea ridicata pot provoca scurtcircuite!
e  Evitati contactul produsului cu lichide!

e  Utilizati produsul doar in incaperi inchise si uscate!
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A AVERTISMENT

Pericol de moarte ca urmare a tensiunii electrice

Tensiunea electrica din produs este periculoasa si poate duce la vatamare corporala grava si la moarte
prin electrocutare.

Produsele defecte si deteriorate nu pot garanta protectia sigura impotriva tensiunii electrice.
e  Evitati contactul produsului cu substante chimice!
e Inlocuiti imediat un produs defect sau deteriorat!

e Nuincercati sa reparati sau sa manipulati produsul!

Utilizare prevazuta

Utilizati produsul exclusiv conform acestui manual de utilizare, deoarece in caz contrar nu mai este garantata
protectia prevazuta in produs impotriva pericolelor de natura electrica.

Scopul produsului este de a adapta modulul de masurare de inalta tensiune VAS 6558/VAS 6558A la
conexiunea cu fisa a vehiculului specificata de catre producator in depanarea asistata.

Produsul este echipat cu rezistente de protectie, fiind adecvat pentru urmatoarele masuratori:

e  Verificarea certificata a lipsei de tensiune in conformitate cu specificatiile producatorului,

e Masurarea rezistentei de izolatie (permisa numai cu aparat de masurare de max. 1000VDC, 2mAl),
e Masurarea continuitatii (permisa numai cu aparat de masurare de max. 60VDC, 1Al).

Produsul poate fi utilizat numai pentru adaptarea conectorilor HPK.

Producatori de vehicule se referd, in contextul acestui manual de utilizare, exclusiv la producatorii din grupul
Volkswagen.

Orice alta utilizare este interzisa.

Cerinta pentru grupul tinta

Lucrarile asupra produsului trebuie efectuate numai de catre personal calificat!

Personalul calificat - in sensul acestui manual de utilizare - indeplineste toate cerintele valabile in tara
utilizatorului pentru lucrarile la sistemele de inalta tensiune, in conformitate cu:

e  colectiile de norme valabile in tara utilizatorului,

e calificare conform DGUV (Sistemul German de Asigurare pentru Accidente) 200-005 minim categoria 2
sau echivalent,

e  specificatiile producatorilor de vehicule si specificatiile din fabrica.

La utilizarea produsului trebuie purtat in permanenta echipamentul de protectie personala prescris de catre
producatorului de vehicule pentru lucrarile la sistemele de inalta tensiune.

Obligatiile operatorului

Operatorul trebuie sa se asigure ca personalul care lucreaza cu adaptorul de masurare indeplineste cerintele
care vizeaza grupul-tinta.

De asemenea, operatorul este responsabil pentru respectarea urmatoarelor puncte:
e  Adaptorul de masurare este mereu in stare ireprosabila si nu prezinta defectiuni.

e  Termenele de verificare regulata a adaptorului de masurare sunt respectate si consemnate in procese-
verbale.



RO | Descriere produs

Articole livrate

Verificati imediat starea articolelor livrate, precum si daca livrarea este completa. Daca exista defecte,
contactati imediat producatorul.

(1) Adaptor de masurare de inalta tensiune

(2) Stick USB cu manualul de utilizare

Structura

Structura produsului:

(1) Zonade racord pentru conectorii HPK

(2) Prize de testare pentru conectorii HPK (consultati Schema de conexiuni)
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Simboluri si conexiuni

Pe produs sunt afisate urmatoarele simboluri:

A

AT D

SN:

P/N

Tested:

TOVRneinland

i
C€
B

\L4

CATI Umax=1.000V===
CATII Umax= 600V=—=
CAT Il Umax= 300V==—=

Semnale de avertizare generale

Pericol electric!

Cititi manualul de utilizare!

Numarul de serie, impreuna cu codul de producator al componentei, servesc la
identificarea produsului.

Codul de producator al componentei, impreuna cu numarul de serie, servesc la
identificarea produsului.

Data verificarii de catre producator

Indicatiile privind inlaturarea si depozitarea deseurilor interzic eliminarea produsului
prin deseurile menajere. Inldturati intotdeauna produsul respectand prevederile locale
privind inlaturarea si depozitarea deseurilor.

Marcajul CE certifica faptul ca produsul corespunde tuturor dispozitiilor europene in
vigoare si ca a fost supus procedeului prescris de evaluare a conformitatii.

Acest marcaj certifica faptul ca produsul respecta valorile limita ale GB/T 26572-2011
(China-ROHS).

Marcajul cTUVus identifica produsul ca fiind testat si certificat conform standardelor
NRTL in vigoare, in ceea ce priveste siguranta.

Marcajul de aprobare identifica produsul ca fiind aprobat pentru utilizare in atelierele
si instalatiile de productie ale producatorului vehiculului.

Marcarea categoriilor de masurare carora le este destinat produsul, in conformitate cu
IEC 61010-31.

Cod QR pentru accesarea manualului de utilizare pe terminale mobile.
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X~

Produsul dispune de o zona de racord pentru conectorii HPK (consultati capitolul ,,Structura
zona de racord se aloca prize de testare separate.

). Pentru aceasta

Zona de racord conectori HPK

(@) Prize de racord pentru conectori HPK cu 2 cdi

Prizele de racord sunt conectate la urmatoarele prize de testare:

/47 o Priza de impamantare
Priza+ HV

HV +
Priza- HV

v O

Schema de conexiuni
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Date tehnice

Numar producator 22102485

CAT I: 1000VDC
Tensiunea nominala

.. CAT Il: 600VDC
maxima
CAT Ill: 300VDC
Curentul nominal <60VDC: 1000mA
maxim 1000VDC: 2mA
Clasa de protectie Il / dublu izolat
Greutate ~275g
Dimensiuni L/h/I ~125mm/90mm/50mm
Temperatura 0°Cpanala50°C -20 °C panala 60 °C -20 °C panala 60 °C
Inaltimea fatd de nivelul = max. 2000m Fara restrictii.
solului
Umiditate aer max. 80% panala31°C,  max.85%
cu scadere liniara la 50
% 1a 40 °C
Grad de poluare 2
Condensare Nu este permisa. 60 % umiditate relativa maxim admisa a aerului in conditii

de gaz/atmosfera coroziva.
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A AVERTISMENT
Pericol de moarte ca urmare a tensiunii electrice

Tensiunea electrica din sistemele de inalta tensiune este periculoasa si poate duce la moarte prin
electrocutare.

e  Utilizati produsul numai pentru domeniul de utilizare prevazut de producatorul vehiculului!

A AVERTISMENT

Pericol de explozie

Componentele produsului pot produce scantei si arcuri electrice.

e  Nudeconectati niciodata sub sarcina conexiunile cu fisa ale cablurilor de inalta tensiune!
e Nu utilizati produsul in zone cu pericol de explozie!

e  Asigurati-va ca produsul aflat in functiune se situeaza la cel putin 50 cm deasupra solului!

Punere in functiune

Conectarea conectorului HPK

1. Respectatiinstructiunile de siguranta.

2. Conectati conectorul HPK la prizele de racord HPK (consultati capitolul ,,Conexiuni”).

3. Conectati modulul de masurare de inalta tensiune la prizele de testare HPK conform depanarii asistate.

v" Acum puteti efectua masuratorile conform depanarii asistate.
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Curatare

A ER.

Pericol de moarte ca urmare a tensiunii electrice
Tensiunea electrica din sistemele de inalta tensiune este periculoasa si duce la moarte prin electrocutare.

e Deconectati produsul de la toate sursele de curent inainte de a-l curata!l

Respectati instructiunile de siguranta!

Produsul trebuie curatat doar folosind o carpa uscata.

Depozitare

Daca nu utilizati produsul, depozitati-l intr-un loc uscat si fara praf.

Inlaturarea si depozitarea deseurilor

Respectati instructiunile de siguranta!
Inlaturati intotdeauna produsul respectand prevederile locale privind inlaturarea si depozitarea deseurilor.

Intretinere

Respectati instructiunile de siguranta!

Respectati prevederile locale si nationale cu privire la verificarea periodica!
Verificati functionarea produsul la intervale de cel mult 24 de luni.
Contactati producatorul in vederea unei verificari functionale profesionale.
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Garantie

STODIA GmbH oferd o perioada de garantie de 24 de luni de la data cumpararii produsului. Garantia se refera
la materiale functionale care prezinta defecte demonstrabile evidente si la erori de procesare.

Pentru informatii suplimentare privind conditiile de acordare a garantiei, consultati termenii si conditiile
prezentate pe pagina de internet a producatorului.

Serviciu clienti

Daca aveti intrebari referitoare la produs, furnizati intotdeauna numarul de articol si - daca exista - numarul
de serie. Gasiti ambele numere pe produs.

STODIA GmbH

Stocare si tehnologie diagnoza
Im Freitagsmoor 45

D -38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de



Volkswagen societate pe actiuni
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Organizatia After Sales — Group Service
Referinte si sisteme

Echipament pentru atelier

Casuta postala 011/4915

38442 Wolfsburg

Doar pentru utilizare interna
Modificari de natura tehnica rezervate
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